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Tiisboa, 8 de jamneiro de 19ig

Perante wm publico

numerozo que enchia por completo o
Teatro Nacional na tarde de 11 de
dezembro, deu-se, pelas 3 oras da
tarde, comego ao saraw mo qual os
alunos que aviam acabado o sew curso
n’esta escola, tam concorrer aos pre-

mios por ela estabelecidos.

Os alunos n’aquelas con-
di¢des eram D. Ilda Fer-
reira e srs. Joaquim d’Al-
mada, Jodo Enriques e
Reinaldo d’Azevedo.

Findo o sarau cujo pro-
grama, lido pelo aluno Ote-
ro de Carvalho, constava
do Triloquio de Danton,
Marat e Robespierre, de
Vitor Hugo, tradugdo de
Augusto de Castro, mo-
nologo da Carranca, de G'il
Vicente, monologo
do Avarento, de
Moliere, traduzi-
do por Castilho e
do 2.° dto da Lo-

andeira, de Gol-
doni, tradugdo de
Nicolau Lais, oju-
ri, composto pelos
professores Julio

Dantas, Augusto o, uon

JOAQUIM D'ALMADA

de Melo, Antonio
Pinheiro e Jozé
Antonio Monis,
premiou pela se-
guinte férma os
concorrentes: 1.°%
premios de come-
dia a D. Ilda
Ferreiraesr. Joa-
J0R0 ENRIQUES gy’ Almada,
1.0 de drama a Jodo En-
rigues, 2.° de comedia a

"Reinaldo d’Azevedo.

Jodo Enriques estava jd re-
prezentando no Teatro Nacional
e o0s trés restantes no Teatro
Apolo.

Fazemos o0s mais acrizolados
votos para que 0s quatro «lunos
premiados deem quatro distintos
artistas e, fujindo a vaidades
balofas e nio dando ouvidos d
sociedade d’elojio mutuo que ai
anda constantemente a queimar
incensos aos pés dos que come-
gam, chamando-lhes sumidades
e estrelas, continuem estudando
com afinco essa nobre arte onde

08 proprios mestres sempre teem que aprender, onde
por muito que se estude, d sempre que estudar,
D’outra maneira enfileirardo ao lado das simples

utilidades e ndo é d'elas que o teatro preciza,
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Escola da arte de reprezentar, 3 grav.

Tipos, 1 grav. '

U Sr. Freitas, 4 grav.

Fandaugo e Maxixe, 1 grav.

Os nossos concursos. 1 gray.

Coristas, 1 grav.

Anedotas teatraes.

O Chico das Pégas, 3 grav.

Associagio de Classe dos Artistas Dra-
méticos.

Auto da Barca do Inferno, 4 grav.

20:000 dollars, 1 grav.

O mano Augusto, 2 grav.

Orquestra portugueza, 2 grav.

As moscas.

Prineeza dos dollars, 5 grav.

O cantico dos canticos, 1 grav.

Modas, 3 grav. -

O Pae Paalino, 1 grav.

Espedientes diversos.

SUMARIO

"

ESPEDIENTE

Toda & corespondencia d'0 PALCD refativa 4 Redacdo deve ser
dirigda a0 dirgtor, R da Vinha, 52, 1

A relativa & administraco deve ser enderecada para a Rua
i Marcal, o1, 1°

O PALCO - e

Caros leitores: O Palco ¢ um jornal
feito com muita sinceridade, com muito cari-
nho, com muwito amor.

Poderd ndo corresponder ao fim a que nos
propémos mas ndo serd d falta da mnossa
muito boa vontade, levada até ao sacrificio
se ele for precizo para a sustentar.

Nas wossas mdos, — artistas, amadores,
publico — o depomos; acolhei-o bem, descul-
pai-the quaesquer faltas, certos de que elas,
apenas reconhecidas, serao emendadas,

Vinde até nds com os vossos conselhos, com
as vossas ideias, séde vds proprios os nossos
melhores colaboradores, os nossos inspirado-
res, 0s nossos quias; uplanai-lhe o melhor
possivel as dificuldades e assiin provareis que,
concorrendo para a elevacdo d’este modesto
Palco, amais devotadamente o ouirs, o ver-
dadeiro, onde vos ezibis ou onde se ezibem os
vossos tdolos.

O jornai estd lancado; ndo é ainda aquilo
que vés por certo idealizastels, come ndo ¢
tambem ainda o que nds sonhdmos, mas ld
chegaremos.

Fus pois nas vossas maos Q Paleo. O que
ele é vél-o-ers folheando-o; o que ele serd
depende de vds todos.

Um ano d’ezistencia lhe garantimos mos,
de-se o que se dér.

Garanti-che vds o resto.

Em todos os numeros daremos diferentes tipos, por onde os artistas pode-
rao escolher qualquer de que necessitem para as suas personajens.
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eatro da Republica

1> ATO—A CENA DO DESMAIO

Freitas Evaristo
Sr. Chabi  Sr. C. d’0Oliveira
Rita Fernando

D. J. Assungdo Sr. Alves

COMEDIX EM 3 KTOS

Orijinal de flvaro Lima e Chagas Roquete

~YERNANDO Correia (Enrique Alves),
tendo sido eleito deputado, vem para
Lisboa e ospeda-se em caza de um
amigo, Evaristo d’Almeida (Carlos d’Ol-

veira),

Fernando é cazado
e deixou a familia na
provincia, mas ao vér-
se em Lisboa travou
relagdes com Laura
Mendes (Anjela Pin-
to), cocote de pouco
_polimento. De repente
afamilia de Fernando
telegrafa-lhe avizan-
do-o de que vinha a
Lisboa. Fernando re-
zolve desligar-se de
Laura, a quem marca
uma entrevista, em
caza do amigo Eva-
risto. Este protesta
contraoabuzoen’esse
momento, Fernando

vé-se forcado
a confessar
que, durante a
auzencia de

Violante (D. Barbara)—Continfio a ser objéto d’uma persegni-
cio atris.

Freitas (Sr. Chabi)—V. Ex.* nio é objéto; uma dama nunca é

L

um objéto, especialmente em questoes d’amor.

Violante
D. Barbara

D. Emilia Sarmento

Iiskoa .Atualidade

D. Julia d’Assun¢io

D. Barbara

Violante. . cvvs s
| e R v e e
Y R e o

Evaristo, n'umacurta
viajem de recreio que
este tem feito a Is-
panha, avia abitado
com Laura n’aquela
caza. O momento ¢
dificil e Fernando, a
quem Evaristo recuza
todo o aucilio, ndo
sabe o que fazer; te-
mendo 0 mau jenio
da amante. Providen-
cialmente, aparcce um
amigo de Evaristo, o
sr. Freitas (Chabi
Pinheiro), 6mem de
uma estupidez com-
provada e que fica



com a Laura.

Freitas comega por ter logo a infelicidade
de tomar por amante de Fernando uma po-
bre mulher, D. Violante (Barbara), que pro-
cura em Fernando, o pae possivel de um
filho que tem e a Laura Mendes jpor espoza
de Fernando, de modo que em vés de con-
seguir o rompimento dezejado, provoca a
reconciliagio dos dois amantes.

Quando a verdadeira mulher e ajfilha de
Fernando, chegam a caza de Evaristo, vio
encontrar ali a Laura, de forma que Fer-
nando, para se salvar, nfo tem outro reme-
dio sendo aprezentar a cocotte como mulher
do dono da caza.

Laura compreendendo que Fernando a
ludibriou, ao afiangar-lhe que era solteiro,
rezolve vingar-se.

D. Violante volta a caza de Evaristo e 6
recebida por Laura, a quem conta a sua
situagdo de mie em busca de um pae para
o filho, ao abrigo das chamadas leis da fa-
milia.

Laura, vendo a possibilidade de compro-

it i e i sl 0 2500 931 i A 3
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encarregado do rompimento de Fernando.

meter ainda mais a situagio de Fernando,
toma Violante para governante da caza de
Evaristo. N’essa altura o sr. Freitas, re-
conhecendo que a Laura nunca foi mulher
de Fernando, nem tdo pouco de Evaristo e
provocado pela cocotte, declara-lhe o seu
amor, combinando ambos fujir em ocaziio
oportuna, projéto que ndo chega a realizar-se
por a Laura fujir com um ex-amante.

O sr. Freitas e D. Rita (D. Emilia Sar-
mento), mulher de Fernando, participam a
Evaristo a fuga de Laura e este, que tem
sido forgado a passar por verdadeiro marido
da cocotte, d4 largas ao seu finjido dezes-
pero, que atinge o auje quando o sr. Freitas,
com toda a imbecilidade, comete a inconfi-
dencia de confessar que a Laura tambem
era sua amante.

Fernando, ao ter conhecimento do que se
passa, rezolve abandonar com sua familia a
caza do amigo e logo apds a saida dos os-
pedes, Evaristo dispde-se a despedir a Vio-
lante, quando o sr. Freitas, enternecido ante
as lagrimas da pobre mulher, rezolve toma-!.
sob a sua protecio.

TEATRO DA RUA DOS CONDES

Fandango ¢ Maszi=ze

REVISTA EM 38 A’TOS E 12 QUADROS

Orijinal de Penhia Coutinho & Celestino Silva

Muzica de Tomds Del-Negro ¢ Affredo Nantug |

Cena final do I.° ato
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Debaixo de cada wm dos cinco retratinhos pequenos estdo os retratos d’'wma atriz, dum
emprezario, d'wm dtor, d’um maestro e dum escritor. Quem sdo’?

O prazo para as respostas termina no dia 15 do corrente.

Premio: um lindo finfeiro de mefal dqueleldos mnossos leitores que nmos enviar comple-
tamente preenchido o boletim que, referente a este concurso, damos em separata.

i bihecd
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CORISTAS

P2 3N

0O decano dos coristas

Joaquim de Seixas Coimbra, é o mais
velho dos coristas portuguezes. Chamam-
- lhe «o pae Coimbra» e com razio porque
ele poderia ser o pae de quazi todos os seus
atuaes colegas.

i Pae Coimbra no teatro, avs Coimbra em
familia, [udo tardard muito que lhe passem
a chamar o Pae-av0.

Hnebétas teatrvaes

D’uma vés — foi em Vizeu — uma companhia de
que fazia parte Pato Monis reprezentou o Santo
Antonio.

Era entio emprezario Luis Galhardo e foi esta,
senfo a primeira, pelo menos uma das suas pri-
meiras emprezas.

O Pato Monis tinha arranjado uma férma enje-
nhoza para o ssnto subir ao ceu, na apotedze final,
sem o publico vér como aquilo era feito.

A coiza agradou tanto, tanto... que o publico
pediu &is e com tanta insistencia que teve que se
lhe fazer a vontade.

Mandou-se de novo arriar o santo por meio d’um
toque de campainha que o 6mem do pano julgou
sinal para o fazer subir.

Verificado o engano mandou-se fazél-o deseer,
mas ji a esse tempo o santo fazia a sua segunda
ascensio.

Quis-se compdr a coiza, mas o engano repetiu-se
e assim, durante trés ou quatro vezes, o pano sé
subia na ocaziio em que o santo descia e vice-
versa, o que deveria ter dado ao publico a impres-
sdo de que o S. Pedro nfio quizera no ceuo mila-
grozo santo e o mandava de prezente para o in-

ferno...
R



Nascimento Fernandes
Diretor de cena

Salmonete........ N. Fernandes Faustina . ...
Bome &= e oh Alegrim @l araic ot
Anjelino .......... Antonio Costa | Joana.......
Mipnelii= oo i Massano | Jeronima. ..

Chico das Pégas . .

Vida Alegre...... i Roza, gaiata
Ervadoce........ Almada [‘Chiea il
Manoel das Chocas Azevedo | Tzabel>. v
Pingadinho....... Schore AUTOTA: e
TioiBento . .<.n .. Braga Branea ......
Balmitos o e Campos Inesaeis T
Raimundo........ Guedes | Um fregués
Bombinhas . ...... Macedo '

Esperanca ....... D. Aug.® Freire

Anjelica i io oo D. Ilda Ferreira |

PAVAAVAYAYAAWAWAVAAYAWAAWAY

C. Machado
Gil

— () I}ALC‘F e e e e

TEATRO APOI_O

B i ah e

0 CHICO DAS PEGAS

OPERETA PORTUGUEZA EM 3 ATOS
ORIJINAL DE EDUARDO SCHWALBACH
MUZIGA DE FILIPE DUARTE

2 DtSTRlBUicAo

p———

Miguel (sr. Massano), vive em companhia

de

D. Amelia Pereira, na Faustina

Jsperanca (D. Augusta Freire), que teve

outr’ora 0 nome nos re-
jistos policiaes, eagora
se encontra rejenerada
pela grande paixio que
consagra a Miguel.

Um antigo amante
de Esperanca, o Chico
das Pégas (sr. Macha-
do), com intrigas amo-
rozas instiga-a a que
abandone o Miguel e
volte para a sua com-
panhia. o que ela re-
cuza indignada, disper-
tando no coracio do
Chico o dezejo de vin-
ganca.

Anjelica (D. Ilda
Pereira) vem vizitar
a tia e o Chico das
Pégas atira-a 4 cara
de Miguel como modelo
de uma santa que ele
tem encomendada. Mi-
guel e Anjelica apai-

Leocadia...... 5 D. Alzira

e
R
ooooo
.....
.

MNota.— O papel de Jeronima é oje desem-
penhado pela atriz Maria Frazfio, em conse-
uencia da morte da atris que o erioun.

D. A. Perelra
D.R. Andrade
D. A. Aguiar
D. J.» Braga

D. Ester

D. Filomena
1 E. Pinheiro
D. Antonia
D. Alice

D. Laura

E. Oliveira

xonam-se e KEs-
peranca, vendo-se
abandonada, re-
zolve voltar 4 mé
vida e para o
Chico.

Umas amigas,
condoidas da sua
situacdo impdem a
retirada de Anje-
lica; esta sacrifi-
cando o seu amor pela amizade que dedica a
Esperanca, cede; o Chico ¢ espulso e Miguel
caza com Esperanca.
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Vem cheio de dehmenmas este numero.

E’ natural que assim seja, dadas as inu-
meras dificuldades que se aprezentaram para
a sua conféedo, dificuldades que todos os
que conhecem o nosso meio artistico ndo
ignoram.

Elas serfo removidas e os que nos leem
s6 teem a desculpar-nos, certos de que
O Palco ir4 _melhorando gradualmente.

Sr. Machado, no Chieo das Péigas




KSSOCIAGAO DE GLASSE

ARTISTAS DRAMATICOS

)J O encetarmos a publicacio d’um
jornal de teatro justo nos pa-
receu que um dos nossos pri-
moirm artigos fosse dedicado
= 4 Associaciio de Classe dos Ar-
tistas Dmmatu.os Portuguezes, a qual tem
no seu programa a reforma e o levanta-
mento d’esse mesmo teatro.

De Gil Vicente para cd o teatro portu-
guez tem evoluido, acompanhando o pro-
gresso de todas as outras artes e se, em
épocas mais ou menos remotas, ele tem su-
bido ao apojeu, o certo é que oje a sua
época ndo é precizamente das mais brilhan-
tes.

Quaes as cauzas que teem contribuido
para a sua dejenerecencia seria coiza dificil
de averiguar n'um despretenciozo artigo e
ndo ¢ d’isso precizamente que queremos aqui
tratar,

Mais ou menos. elas sio conhecidas e o
que ¢é precizo. o que urje, é removél-as por
completo, combatendo-as violentamente até
se poder finalmente soltar o alegre grito da
vitoria.

Para isso eziste ou para isso deve ezistir

a Associacio de Classe dos Artistas Dra-
maticos Portuguezes.
F¥Na luta em que & pouco ela se empe-
nhou, luta violenta, titanica, das reivindica-
coes dos direitos do ator, ela mostrou que
estd pronta para esse combate, visto que
essa luta nio foi mais do que o primeiro
passo dado no caminho do levantamento da
arte teatral. Comecando por levantar mo-
ralmente o nivel da sua classe ela chegard
assim ao levantamento da sua arte.

Mas para isso o que & precizo?

Para isso necessita-se, e eis ao que queria-
mos chegar, que todos — todos — se reunam,
se juntem, se liguem n’um mesmo senti-
mento de amor pelo tcatro. K’ para isso
aue eziste a Associacio,

Esti-se atravessando atualmente um pe-
riodo em que o patriotismo ¢ posto & prova,

De norte a sul corre um vento benefico
de resurjimento; em todos os coracdes estd
arreigada a ideia de que chegou o momento
de fazer tambem d’este Portugal um pais
ignal a todos os outros.

PAICO —————

Pois bem :
parte.

Deixemos aos politicos a sua politica,
aos industriaes o engrandecimento das suas
industrias, aos agricultores o aproveitamento
das enormes terras até oje incultas, aos
arquitétos e aos enjenheiros o aformozea-
mento das cidades e vamos nés tratar do
levantamento da arte teatral, o que é uma
forma como outra qualquer de concorrer
para o engrandecimento da patria.

Ser patriota nfio é sé concorrer para a
mudanca d’uma instituicio que se julga pre-
judicial ao engrandecimento da patria ou
achar que os outros fizeram muito bem em
mudal-a. Nio,

Para ser patriota, agora, & necessario
ajudar a instituicdo que veiu substituir a
deposta, no trabalho d’esse mesmo engran-
decimento,

Sejamos, pois, patriotas.

Juntemo-nos na Associacio, nio comi .
ideia unica de contribuir com os nossos du-
zentos réis mensaes para a sua manutencio,
mas com o fito de sermos uteis & arte que
ela reprezenta.

Vamos para a Associaciio com as nossas
ideias ou até mesmo sé com a nossa pre-
zensa, porque, ao verem-no: tdo juntos, tdo
unidos, tdo associados, vér-se-i que quere
mos fazer qualquer coiza de util, de grande
e auciliar-nos-ao.

I se — parafortalecer este apelo, ainda for
precizo falar ao vosso egoismo, o que ndio
creio — dir-vos-ei: associai-vos, porque assu
ciando-vos trabalhais para o levantamento
da vossa arte e por consequencia trabalhais
para vOs proprios.

Ainda, 4 bem pouco, um cazo bem fri-
zante se deu n’um dos nossos teatros.

Se todos os artistas d’esse teatro fossem
associados, se todos na Associacio referen-
dassem as suas escrituras, se todos, respei-
tando-a, se respeitassem, nfo se veriam
decerto nos duros tranzes por que passaram
e de que sé um acazo fortuito os livrou.

Nido é pois demais o gritar-lhes sempre.
o dizer-lhes constantemente : associem-se ! -

Mas associando-se, leiam e compreen-
dam bem os estatutos para que fiquem sa-
bendo que se ela lhes d4 direitos, lhes ezije
tambem, como nfo pode deixar de ser, de-
veres, que s6 podem custar a cumprir aos
que fizem da arte uma mercadoria e tomam
as coizas sérias da vida como méras brinca-
deiras.

CONCOIramos nos com a nossa
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Auto da Barca do Inferno

pE GIL VICENTE

HAdaptado por

Afonso Lopes Vicira

8 Reprezentado em 18 de Dezembro
—e=-t- Augusto Pina (O cenografo)

Zprefcatafena obra nggiz it bt 1:7..,£,’ao;fubre aregurofaacy
p| acam que osimmigos fazeno 2 todas isalmashumanas, no pontg
i jue per morte defeusterseltes cor;:us!c{rartcm. E por tratar defl,
materia,péco auter por figura que ne dito momento clias chegio
s pmi‘unda bragode mar,onde c'ft.fm dets bateis:hi delles paflaperaa glo.
ri1,00Utro pert oPurgawrm-Hc repartidaem msP.\r_tcs.f-dc cada embarcaca,
hita cena.Efta primeyra he da viagé do inferno, trata fc pollas_ﬁgums fegurites,
..... | Primeyramenccabagca doinfcrno,.‘}:miz & barqueyredelladiabos. Barcadaty,
| rayfo,arraiz & barqueyrosdellaanjos. ¢
i ; q Paflageyros.
q Fidalgo, Honzcnc}’ro,losnnc,f;:aparc_\_-m, Frade, Florenca, Alcouuiteyra, Ty.
{ dea,Corregedor, Procurador, Enforcado,quatro cavaleyros. ;
. |9 Efaprefiguragio [eelcreuenelte primeyroliuro, nasobrasde devacio e
[ a fegunda & terceyraparteforio reprefentadas nacapellagmasefta primey:
ireprelentadade camara, peraconfolagioda muytocatholica & fincta R av

dona Maria,eltandoenfermado malde quefaleceo.na erado Senhor,
, .

oy
v
nna

dc.q];_

== Copia fotografica da 1.* ediglic do auto =5

DISTRIBUICAO
O prélogo, Chabi; O diabo, Augusto Roza; O fidalgo, A. Azevedo; O Onzenciro,
P. Costa; O sapateiro, S8armento; O parvo, Alves; O frade, C. d’Oliveira; O juis,
Chabi; Brizida Vas, (alcoveta), D. Adelina Abranches; O enforcado, Tomis
Vieira; 1.2 Cavaleiro de Cristo, R. Marques; 2.° dito, Lopo Pimentel; O com-
: ; : . panheiro do diabo, Pina; O anjo, D. Aura Abranches.

AUGUSTO ROZA (NO DIABO) Rl
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TEATRO NACIONAL ALMEIDA GARRETT

20:000 DOLLARS

Peca norte-americana, em 3 dtos € 4 quadros, de Paul Armstrong, traducdo de Felix Bermudes

DISTRIBUIGAO
Jimmy Samsson, C. Santos. Bob Morgan. ... J. Calazans. Miss Moore .... D. L. do Carmo.
Ml s o . -iimaelo. é Blickondorf. ... M. Carvalho, i Kettyui s Menina Julia
Evans...... .. Luis Pinto. Read. .. ... J. Enriques. Ferreira.
Fay.....-..... A, Pinheiro Ch. dos guardas E. Motili. Bohbys: e o Menina Guilher-
Handler ....... A. Melo. Escriturario ... A. Sampaio. minade Castro
Avery.........J. Costa: Miss Rose Fay . D. P. Torres. LRV P e D. C. Sande.
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05 NOSSUS CONCURSOS#.5m seusivgs en verso para émen

Fica aberto até ao dia 30 do corrente o concurso para um monologo em verso, para émem.

O monologo deve ser orijinal e nunca publicado se bem que ji posse ter sido reprezentado.

Os concorrentes devem preencher os boletins, colando o do pseudonimo ao seu orijinal e fechando dentro
d'um sobrescrito o que tem o nome e o pseudonimo.

Este sobrescrito deve acompanhar o orijinal do monologo na ocazidio da sna entrega, e trazer tambem
por féra o psendonimo para que, quando o juri der 2 sna deciziio sobre qnacs sio os melhores d’eles, se sa-
ber a quem pertencem os premios.

Esses premios sio:

Ao autor do monologo eclassificado em primeiro lugar, 23000 réis em dinheiro, o seu retrato n’0 Pulco,
a publicagiio do orijinal e a sua reprezenta¢io por um dos nossos 4tores, n'um dos nossos teatros.

Ao do classificado em segundo lugar, 13000 réis em dinheiro, o seu retrato e a publicaco do orijinal
n'0 Palco. Aosrestantes, consideradosbons, apublicagiiodosseusretratos acompanhando adosseus monologos,

Os orijinaes publicados ficam®sendo propriedade d’0 Palco, rezervando-se esta o direito de os pu-
blicar emt #‘parata,fmediante a entrega d’um certo niimero d’ezemplares aos seus autores.
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TEATRO DO GINAZIO
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() Mano Augusto

COMEDIA ALEMA EM 3 A’T0S
Traduzida por XAVIER MARQUES
Reprezentada em 15 de Dezembro de 1911
I HEEe

DISTRIBUIGAO
Bernardo Stein.. A. Machado.
Fernando Pieper. Julio Alves.
Alex, Helbling. .. %. Albuquerque.
Bariio de Reuter. E. Albuquerque.

Bernardo Stein (Augusto Macha-
do) tem que partir para a fronteira
russa em servigo. Fés-se substituir
por um amigo, para vijiar sua es-
poza a quem o bariode Reuter fis
a corte.

Hartman .....--. M. Pe_reiru. Bernardo Stein tem um irmfo jé-
Ratanaza ....... C. Tristio. meo 4 muitos anos auzente, o Mano
Jodo Walder,.. Azambuja. Augusto, de quem recebeu um tele-

Pedre Rutner ... Vieira Marques.
Alfredo Nartary. Jozé Soares.
Mitra Jaki...... D. Judit h‘_Iel(_).
Adelaide Stei}l A d'OI!\_’eu‘;L
Sylvia Parisini.. D. Lam:a 'Hu‘sch_
Laura...... D. Erminia.
Rioza iainic-nn D.D. Teixeira.

ALEMANHA—ATUALIDADE

Ensaiou esta peca a \\5:‘_5//?
notavel 4tris Lucinda Si-
moes.

- \"ﬁ.

e ]

grama, avizando-o da sua chegada.
ApareceuaespozadoMano Augusto,
uma interessante japoneza (D. Ju-
dit de Melo) e Bernardo Stein &
obrigado a passar pelo Mano Au-
gusto. As situacdes comicas suce-
dem-se acabando o Bernardo por

confessartodaaver-

dadee voltando aja-
/“ ponezaaos bracosdo
seuamante favorito,

o terrivel Ratauaza

TEATRO DA REPUBLICA X orquestra portuguésa dirigida pelo maestro Pedro Blanch
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As moscas

MONOLOGO EM VERSO

e

Eu nfo conhego animal

que mais me dane e m’irrite,
que aos nervos faga mais mal
que mais o sangue me ajite,

do que a mdsca, essa atrevida,

que fis sangue de bujio
a quem em tudo, na vida,
tenha tido sangue frio.

’Std a jente vai nfio vai
quazi a pegar no sono !
a mosca sobre nds cai. ..
Vai a soneca eom dono.

A trabalhar, a comer
'stamos muito descansados
vem ela conosco ter

p'ra nos pir arreliados,

E se o coitado é careca

¢ a mosca com ele embirra ? !
Isso entdo, 6 com a breca !

¢ cazo p'ra dizer : Irra!

E o mais ¢ que se se quer
o brutinho castigar

quando n’el’ se vae bater
em noés é que vamos dar !

Cazos graves se tém dado
com tal bicho arreliento

e um ainda 4 um bocado
chega ao meu conhecimento.

Um maestro conhecido
qu’era calvo como as mios
rejia, muito entretido,

a sua compozigio,

co’a batuta em movimento
¢ a cabeca levantada,

a todos, el’ mnito atento,
ia dando a sua entrada,

quando a mosca brejeira
sobre a carcea lhe pouza

de cd p'ra l4, muito lampeira,

i passear sobre ela ouza. ..

N'um jesto p'r'd sacudir

o compasso logo troca

¢ a orquestra p'r'é seguir
n'esse tal compasso toca.

As coristas estranhando
da muzica o andamento
o que sabem vio eantando
na batuta sem ter tento.

E a mosquinha perseguindo
o pobre maestro inf’lis

da calva lhe foi saindo. . .
mas p'r’d ponta do naris.
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Quer tirdl-a o desgragado
e outro jeito logo fés

que p’los baixos ¢ tomado
p'ra cantar por sua vés!!

O que se passou entiio

nio é facil de eontar
ois que a dezafinaciio
oi d’ouvidos arrombar !

Cada qual para seu lado
em difrentes andamentos,
o maestro arreliado,

os coristas rabujentos

e o publico a pateiar
uma coiza assim tio tdsea...
a impressfo ia dando
que estava tudo co’a mdsca.

i
A mosca ! Maldito animal

que me dana e que m'irrita,
que aos nervos me fis tio mal
e 0 sangue tanto m’ajita!!

E o peior de tudo isto

¢ que 4 miscas ¢ mosquitos
por esse mundo de Cristo.
que nos deixam bem aflitos.

#*

O amigo que a nos se chega
a pedir-nos uma résea. . .
e se dana p'rante a nega...
— é mosca.

Quando se vae apressado
e um conhecido se enrosca
a falar como um danado...

— & mosca.
Dama que em tempos foi boa
mas que agora é mais que tdsca
e nio larga uma pessoa. . .

— & mosca.

E’ mésea o patriio birrento

que chupar o sangue logra ;

¢ moscardo — e peconhento. . .
—a sogra !

Sio miscas sempre a zunir
as amantes com ciumes. . .
— Emfim, p’ra nos aflijir

as moscas sio aos cardumes

E en gue aqui 'stou ja chumbado
4 perto de meia 6ra
p'ra mosea nfio ser chamado.
vou ji pela porta fora.
(Da um passo para sair mas volta)
E voc'lencias se nfo dio
umas palminhas brejeiras

por mim alecunhados s'rio
de moscas. .. e varejeiras.
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Trindade

A PRINCEZA DOS DOLLARS

D. Palmira Bastos no papel de Miss Alice

Jestido da caza Pilar Mata

et NN

ST
Opereta alema em 3 dtos,
de A. M. Wilner e Fritz
Gumbaum, tradugao de
Ernesto Rodrigues e
Felix Bermudes, muzi-

ca de Leo Fall

Afonso Taveira

¥
%IE‘@# que ensaiou
Ll-‘—;’{\l"‘jﬁ“f A Princeza dos Dollars
DISTRIBUICAO

Alice Couder........ D. Palmira Bastos.

AT M e S D. Flora Dyson.

Olga Labriska ...... D. Rafaela Fons.

Miss Thompson. .. ... D. Amelia Barros.

onden:. s Ll Correia.

Alfredo Werburg . . Ferrari

Bario Hane. ... . Leitdo.

25 9 040 bl i S A Gabriel Prata.
oM i Alvaro Almeida.
Charlovwitz ........ Mario Pedro.
Sovarofl it C. Candeira.
James, criado....... Franco.

v eriados i o Candeira.
2% criados = nal Rapozo.
dieriadol ool i Franco.
P e e e PR P e P A P P AP K PP e P

americano Couder (Sr. Correia), pae
de Alice (D. Palmira Bastos) e tio
de Daisy (D. Flora), tem a fantasia
de ter ao seu servico, quer em caza como
criados, quer nos escritorios como emprega-
dos, aristocratas europeus arruinados. Entre
T s cles  encontra-se ja
o bardo Hans Henri
Schlik, (Sr. Leitdo),

seu escudeiro. que
estd apaixonado por
Daisy.

A aprezentar-se ao
seu servigo vem tam-
bem da Europa Al-
fredo Werburg (Sr.
Ferrari), que tras



Couder—Corréa Olga - D. R. Fons

como principal ob- s
jetivo 'o  cazar-se
com Alice, Tdo ar-
reigada tem Cou-
der a mania, que
enviou & Kuropa
os seus dois so-
brinhos, Dick (Sr.
Gabriel) e Tom
(Sr. Alvaro d’Al-
meida), para lhe
trazerem uma go-
vernante, missio
de que eles se de- O estreiante Amaden
zempenham, tra- Porl, 2o 2o
zendo-lhe uma an- |

tiga canconetista,
Olga Labriska
(D. Rafaela Fons)

O PALCO e i3 =

porém, com o seu orgulho, e este nio lhe
consente o vender-se. Recuza indignado a
proposta que lhe fazem e retira-se, depois
de Ihe ter lancado em rosto todos os defeitos,
No 3.° 4to, Werburg que, apezar de tudo,
est4 apaixonado por Alice, espera Couder, a
quem enviou um telegrama sobre especula-
¢des atribuidas a uma firma por ele repre-
sentada. Este chega com a filha e com Olga,
j4 sua mulher, mas a quem ele ndo pode
aturar, Depara-se-lhe Hans a quem recrimina
pela sua fuga com Daisy mas a quem perdoa
tudo mediante a condigdo de ele o livrar da
mulher. Este assim fis, a0 mesmo tempo que
se liga definitivamente a Daisy de quem
consegue vencer a su-

a quem eles ar- s
ranjam o titulo de condessa de Perzi-
bicrewska, na esperanca de que ela
lhe servird d’auciliar nas suas mano-
bras tendentes a apanhar dinheiro ao
tio. Iiste, porém, mal a vé, apaixo-
na-se por ela e o mesmo acontece a
Alice com Werburg,

B’ este o 1.° ito.

No 2.°, Hans e Daisy, nfio obtendo
a necessaria licenca para se cazarem,
decidem-se a fazél-o a ocultas e fojem.
Couder oferece a sua mio a Olga que
a jaceita e Alice, tratando Werburg
como um objeto de luxo que se compra,
quer tambem cazar com ele. Nio conta,

t posta rezistencia 4s cari-
cias conjugaes, rezisten-
cta... que a leva a tomar
o lugar das criadas de
quarto que Hans finje
querer arranjar, chegan-
do até, n’esse intuito, a
escrever uma carta amo-
rosa 4 criada de Fredy,
a velha miss Thompson
(D. Amelia Barros), que
passa o seu tempo a be-
berricar copinhos.
Werburg e Alice, por
sua vés, encontram-se, es-
plicam-se... e cazam-se.

Daisy—D. Flora Dyson Hans—Leitdo



Cena I

Q Qoronel ¢ Pia

(1’14 estd bordando, sentada, ou cuidando das flores.
O CORONEL, sentado, lé um livro: Conferencia
de Bovio sobre Thomds Campanela)

O CORONEL (com o livro aberto, na mdo)

A’ n’este livro epopeias !
Inda ndo vi nada igual !
Quanto vigor nas ideias !
E que estilo majistral !

(Lé) «Pomponazzi, Cezalpino, Telezio,
Giordano Bruno, Campanela, Vico... quanta
gloria em tio poucos nomes ! quantas ideias
e quantos martirios ! Quem nio sente em si
a vida d’aqueles 6mens nfo pertence 4 Italia
renascida, ndo tem cabida, ndo tem lugar,
no meio das novas jeragdes; estranjeiro na
patria, espurio no seculo, é como o preisto-
rico na umanidade moderna.»

(A4 Pia)
Que tal?
ria
O trecho assinala
Grande juizo, erudicdo...
Mas s6 & mente nos fala. ..
Nio nos fala ao coragio!

O RATEO . ——

)

O Qantice Sos

COMEDIA EM 1 ATO, EM VERSO, DE FELICE CAVALLOTI

Gantices

Tradugdo livre de Acacio Antunes

PERSONAJENS

Goronel Soranzo, velho militar reformado
Pia, sua filha
HAntonio, seu sobrinho, seminarista

ATUALIDADE

A aclio, em TItalia, no jardim 'uma vila
senhorial, vendo-se ao fundo o panorama
d'uma aldeia.

O CORONEL (fas wm jesto de despeito e proseque
na leitura, indicando com um jesto a Ita, que
preste atengdo ao que seque 1.é:)

«A grandeza de Giordano Bruno est4 no
criterio das proporgdes entre a cauza e o
efeito, entre o infinito jenerativo e o infinito
jeracdo, onde a infinita e eterna materia se
torna a celeste Anfitrite, que 6 o eterno ves-
tijio do infinito valor...»

(A Pia)
Dize, niio é eloquente ?
PIA

Sini, papd, o trecho agrada...
Porém, sé nos fala 4 mente!...
Ao coragio nio dis nada!

O CORONEL (encolhendo os ombros e continuando

a leitura, cada vés com mais animagdo e interesse)

«E assim, ao ceu dos Santos, sucede o
ceu de Galileu; 4 terra de Moisés, a terra
de Paulo Gorini, que descubriu a lei do
vulcanismo, como Kepler a lei dos cometas.
O eu e 0 ndo ew sio fenomenos da eterna
evolugdo. Os fins do mundo estdo no proprio
mundo... d’ai deriva, bazeada no ecriterio
das proporgdes, uma filozofia nova: taes sio
as proporgdes primordiaes entre os direitos
e os deveres...»
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(A Pia, com entuziasmo :) || PIA

Dize agora: inda o condenas? . Pois bem; quando surje a aurora
E E a Itis nos campos fulgura,

PIA I Ergue-se uma vos sonora
% £ ; I Inda mais clara e mais pura!
Sim... no conceito é felis... ! Quando os rebanhos, unidos,
Mas 4 mente fala apenas!... ‘ Abalando do redil,
Ao coracio nada dis! i Satidam com seus balidos

O bom sol primaveril ;

0 CORONEL (impaciente, lezantando-sc e deizando | Ouaiids 4nilx s satee

de lér) . Sums :
: I os lijeiros passarinhos
Lé, n’esse cazo, o evanjelho! ' Voam, cheios de alegria
Mimo, encanto, sentimento. ; Chilreando em torno aos ninhos;
N6 se pode achar no velho ! Quando o ambiente aromatiza
E no novo testamento! O olor das varjens vicozas,
_ : Y ‘ I ao sopro leve da briza
(Recitando em alta vis, em cantilena monotona) As rozas beijam as rozas:

Ougo entdio, languida, breve,
Uma linguajem fremir,

Que o0 meu coragdo percebe...
Mas que eu ndo sei repetir!
Jamais cuidado me deu,
Ouvindo esse murmur brando,

«Abrado jerou Isdéc, Isdc jerou Jacib,
Jacob jerou Judas e seus irmios... Obed
jerou Jessé e Jessé jerou o rei David, e o
rei David jerou Salomio, d’aquela que foi
de Urias...»— Pobre Urias. coitado!...

PIA, interrompendo-o suplicante ' TR e
Papi! por quem és!... Que entre si ’stio conversando!
0O CORONEL | Ignoro se é um canto, um ino
Simi. néga ! Que vem da an?pligﬁo sideria
Neite toich o ineiraciol ; Ou se 6, seu ftriste dcstlnq
A.e"s : ot Chorando, a eterna materia!
f gumb sty s kA lice Se 6 a vis santa, distante,
W 0t D’um anjo, no azul profundo,
( Prosegue recitando alto, como acima) Ou se a de um Atomo errante
«No principio era o Verbo, e o Verbo Da planjente alma do mundo!
era com Deus, e Deus era o Verbo, e era Ignoro se é o infinito
no principio o Verbo com Deus, e todas as Que ante o finito estremece;
coizas foram feitas pelo Verbo, e nada do que Se é de dezespéro um grito
foi feito, foi feito sem o Verbo...» Ou se 6 fervoroza prece...

S6 sei que em torno a mim canta
| Uma estranha melodia
! Que aos ceus minh’alma alevanta,
: Que me invade e me estazia!
I Sei que é6 uma doce linguajem,
Certamente Que ao coracio fis-se impor,
Que ndo 4 nada mais claro ; Como divina mensajem,
Ao coragio nem- 4 mente ! 1 Como um cantico de amor!

PIA (meio amuada)

Se contintas, declaro
Que me zango!...

U CCRONEL

O CORONEL
(que a tem ouvido com admiraglio, apenas ela conclue, dd-lhe um beijo)

Que talento! Até fis que a raziio emudeca!
Quanto fosforo eziste aqui, n’esta cabega!

(Admira-a com complascencia comica e satisfagio paternal)

(Gonfinda).
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TEATRO DAS VARIEDADES

O PAE PAULINO

|
\S Revista em 2 dtos e 12 quadros, de Ernesto Rodrigues,

jFelix Bermudes e Coelho Pereira

| 5 ul .:"i 4 3 \\ ?})\v _, |.'
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; ; Rua da Palma, 41 9
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Boletim do Concurse n. 1

que nos deve ser enviado até 15 do corrente 4 redagao d’0 PALCO—Rua da Vinha, 52, 1.°

Quem é a actris?

Quem ¢ o emprezario ?

...................................................................................

" Quem ¢ o ator ?

Quem é o maestro ?

Quem é o escritor?

Nome do concorrente

e st 37 10 R D W e PR L T R A S Tl R T

i

- As respostas que néo vierem em boletim nio serdio contadas.
E ! o Eé}_._____._‘ SR L 1L ..-..M

0-5
|
|

Boletim do Loneurso n.° 2

que nos deve ser enviado em sobrescrito fechado, acompanhando o orijinal
| =

Titulo do monologo

Nome do AP SRR 48R s R G

PR N e B T B e
Morada

2o

——— - ——— - — - ————— e ———— o'

Boletim do Loneurse n.° 2

i que deve ser colado ao orijinal

Ticulordozmbndlogod 5 L CENIRIEE e & asheuiss nertimunass
Pseudonimo do autor

Os originaes vindos sem estes Boletins ficam fora do coneurso.
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. Y S+ MALMEOUERES onini Barbosa.
ﬂ Um volume, 300 réis
4 Depositaria — Casa li. da Cunha ¢ Sa
LISBOA E PORTO o
;é!g, ~ ~ A
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CONSUMO E EXPORTACAO
Marca P. & =

/ Vinhos, Vinagres e Aguardentes
) PARA

Telephone: 29-Pogo do Bisoo

JOSE ANTONIO DO PATROGINﬂ

Premindo
em todas as exposi¢ors a que tem
concorrido
RECOMPENSAS OBTIDAS

Vinhos Tintos - 3 Grands prix.

Vinhos Brancos = 1 Meng¢io hounrosa, 2 diplomas
de honra, 1 Grande diploma de honra, 1 diploma
de houra. com felieitagbes do jury, 1 m(dalha
vermeil, 2 medalhas de prata, 3 msda]has de our
8 grands -prix, 1 primeiro premio de medalha dl
ourp eom palma.
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JOSE ROBERTO DA SILVA

Agente de Commissoes e de Navegagao
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Swub-agente de: Loyd’s, Londres—Le Comité des Assu-
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—The Pacific Steam Navigation C.e, Liverpool.
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Do Hypnotismo 4 Aviagao <

1.> VOLUME DA BIBLIOTHECA DE SCIENCIAS PSYCHOLOGICAS
Um vol. de 100 paginas, 150 réis

Edic¢io da Casa E. da Cunha e Sa —Lisboa e Porto

| K FFFFPFFFIFIFPFFFFFFFFFFIFFIFFIFFFR

9!2!2!:!!222
PESFFSFFFFM

gxm:;m!:mmmmmmmxmmmmmmm&x&mmwm

balendario reclamo de Porfugal

PARA 1912
(l.° ANNO DE PUBLICAGAO)
(Contendo 366 vistas do continente, ilhas e colonias portuguezas)
PRECO 500 REIS
A’ venda nas principaes livrarias e papelarias de hisboa e Porto e na
CASA E. DA CUNHA E S.i Editora
\ Rua de 8. Marcal, 51 a 83-A
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